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14 November 2002 J3/02-289r1

Subject: “Unsaved” should be “nonsaved”
From: Van Snyder

1 Introduction

The term “unsaved” has a temporal connotation, i.e., becoming “unsaved” is a process. Whether
a variable has the SAVE attribute is, however, a static condition. A variable does not become
saved, or become unsaved. When the absence of any other attribute is discussed, it has the
“non” prefix, not the “un” prefix. The term “unsaved” is the wrong term; it ought to be
“nonsaved”.

2 Edits

Page and line numbers refer to 02-007r3.

Editor: Replace “unsaved” by “nonsaved” everywhere, preserving case. Many of them also
require replacing “an” by “a”. The Editor will know what to do. Here are most (maybe all) of
the places:

82:12  111:13 111:15 113:9  Note 6.23 on page 113 278:23 404:21
411:9 411:34 411:35 411:38 411:40

14 November 2002 Page 1 of 1



